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Tréimhsi Oiliuna “"Blue Book”/""Stage”

« Qiliunt “riarachain” no oilidint aistridchain

« 5 mhi sa Bhruiséil

« Dha sheisiun (Samhradh agus Geimhreadh)

- Marta - Iuil n6é Deireadh Fomhair - Feabhra
- Céim de dhith

- Tria teanga “de dhith” ach ni i ndairire (i a lua
ar an bhfoirm iarratais)

« Pa: +/- € 1,100/ month

o Cuir isteach ar thréimhse Dheireadh FOmhair
2020 i mi Eanair m —




Oilianaithe Blue Book Marta-Iuil 2019
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Céard a dhéanann oilianai aistriuchan?

« Aistriichan: Doiciméid AE amhail tuarascalacha,
preasraitis, abhair don suiomh gréasain, Acquis
(dli an Aontais - Tograi, Moltai, Rialachain)

- Obair Théarmeolaiochta: taighde ar théarmai,
téarmai a mholadh, feabhas a chur ar an bhfoinse
inmheanach IATE
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Cursai Traenala

Start date
30-May-2017 05:00
02-Mar-2017 14:00
06-Mar-2017 14:00
09-Mar-2017 14:00
20-Mar-2017 14:00
16-Jun-2017 14:00
03-Mar-2017 14:00
17-Mar-2017 09:30

08-Mar-2017 14:00

¥ End date

30-May-2017 12:30
02-Mar-2017 17:00
06-Mar-2017 17:00
09-Mar-2017 17:00
20-Mar-2017 17:00
16-Jun-2017 15:30
03-Mar-2017 17:00
17-Mar-2017 12:00

08-Mar-2017 17:00

¥ Course name v
DG EAC: EU Careers Trainee Ambassadors
Getting started at DGT
SDL - Trados-Studio for Newcomers Part I (Introduction) for newcomers and trainees group II
SDL-Trados-Studio for Newcomers - Part II (from EURAMIS to STUDIO) for newcomers and traine...
SDL-Trados-Studio for Newcomers - Part 111 (Advanced tasks, Review and New Versions) for train...
Staff Forum: Technology changes our profession - how about MT@DGT?
Tradesk Translation Workflow for newcomers and trainees group II
Trainees conference on security issues

Translation Databases Support - Basic for newcomers and trainees group II

European
Commission




Rudai Breise

- Imeachtai eagraithe ag Coiste do na
hQOiliunaithe agus Fochoisti na nQiliunaithe
(ranganna teanga, Coiste “"Cocktail”/ Coiste
Polaitiochta srl)

« Cuairteanna ar Instititidi eile an Aontais:

Parlaimint na hEorpa, an Chombhairle, seirbhisi
aistriuchain eile

n European
Commission




/

/\\o
\ /‘ e f /
\ N )
s \
v /
-1=='9 4 F :
y 3 R -




Agus taobh amuigh den obair?

« Ta an Bhruiseil 1an le bearannai deasa,
musaeim, bialanna agus pairceanna

« Coras iompar poibli maith

« Croilar na hEorpa 6 thaobh iompair de -
traenacha go tiortha eile, dha aerfort

 Taistil taobh istigh den tir — traenacha
leathphraghas ag an deireadh seachtaine,

cathracha Beilgeacha eile (Gent, Lovain,
Antuairp)
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Conas is féidir liom cur isteach?

http://ec.europa.eu/stages

- Cuntas a chruthu
- Foirm iarratais ar line

- Bigi ag féachaint ar bhur gcuntais
riomhphoist agus bhur gcuntais
“Stage”
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http://ec.europa.eu/stages

NoOs imeachta cur isteach

EVALUATION

application

2 evaluators form

Twice a Year
applications = anonymous

evaluation = confidential

Applications

-H_d:? xixtatm 3
O [uAN] ——> [ecT ala s
for Traineeship 12 pt 15 pt
-h%? starting in -hhH,
O [JULY| > |MAR Total = 27 pt
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NoOs imeachta cur isteach

PRE-SELECTION

- Quotas by nationality
- National thresholds

(varies per session)

- Highest scores

ELIGIBILITY CHECK

You have to prove what you stated
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Call for supporting docs
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NoOs imeachta cur isteach

SELECTION

E—| vBe
+ 2.000
¢iaze pre-selected
#1828 candidates
#1830
5 X more -
than traineeship - Icnte:'jvtljew might be condt[J)cGted
i - Candidates can contact DGs on
p}aces available @ adresses listed in the notification
in DGs (+ 650) message about preselection results
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NoOs imeachta cur isteach

PLACEMENT OFFER

candidate < OR

@ refuses

@= TRAINEESHIP

@ - NO TRAINEESHIP
FOR THIS* SESSION

candidate can still

submit new application form
for one of the next sessions
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Tréimhsi Oiliuna Aistritichain Eile

« European Movement Ireland - Claraigi leo!
Liosta ginearalta d’intéirneachtai, poist, tréimhsi oiliuna
https://www.europeanmovement.ie/jobs-list/

- Larionad Aistriichain Chomhlachtai an
Aontais Eorpaigh, Lux (+/- €1,100 sa mhi, 3-6 mhi,
ni gé an triu teanga) https://www.cdt.europa.eu/en/traineeships

 Parlaimint ha hEorpa, Lux (+/- €1,100 sa mhi, 5 mhi)

“Tréimhsi Oiliuna Schuman” (Aistriichan)
https://ep-stages.gestmax.eu/website/homepage
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https://www.europeanmovement.ie/jobs-list/
https://www.cdt.europa.eu/en/traineeships
https://ep-stages.gestmax.eu/website/homepage

*" European

Movement # HOME B8 ABOUT US EVENTS PROGRAMMES RESOURCES MEMBERSHIP Q SEARCH

Ireland

Irish Language Lawyer Linguists/ Dlitheangeolaithe Gaeilge
Court of Justice of the European Union, Luxembourg
Deadline: Open call

Traineeship
European Agency for the Cooperation of Energy Regulators, Ljubljana

Deadline: Open call

Translators (CAST Permanent)

EU Institutions, Brussels
Deadline: Open call

Proofreaders (CAST Permanent)
EU Institutions, Brussels
Deadline: Open call

Freelance Interpreter
European Institutions, Various
Deadline: Open call

Traineeship
European Global Navigation Satellite Systems Agency, Prague

Deadline: 30 June 2020
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Tréimhsi Oiliana Aistriachain Eile

. Scéim Intéirneachta Rialtas na hEireann sna
hInstitididi, 10 mi, (€1,600 sa mhi tar éis canach)

- Bigi ag faire amach anseo:
https://www.chg.gov.ie/ga/gaeltacht/recruitment/

- Eolas: https://www.chg.gov.ie/ga/internship-
scheme-in-european-union-institutions-
announced-by-minister-of-state-sean-kyne/

« Nasc tabhachtach: https://epso.europa.eu/job-
opportunities/traineeships ga
Gach eolas ar gach sort tréimhse oiliuna
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https://www.chg.gov.ie/ga/gaeltacht/recruitment/
https://www.chg.gov.ie/ga/internship-scheme-in-european-union-institutions-announced-by-minister-of-state-sean-kyne/
https://epso.europa.eu/job-opportunities/traineeships_ga

Cuirigi isteach ar gach rud!

Agus mura n-éirionn libh an chéad uair, cuirigi
isteach aris.

.... agus aris fos!
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Naisc chabharacha

http://ec.europa.eu/dgs/translation &
http://ec.europa.eu/stages e
https://www.facebook.com/translatingforeurope [
https://twitter.com/translatores f@
https://www.instagram.com/translatingforeurope

An Coimisiun Eorpach - Aistriuchan Gaeilge:
https://www.facebook.com/aistritheoir/

Riomhphost: lan.eglingtonl@ec.europa.eu
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http://ec.europa.eu/dgs/translation
http://ec.europa.eu/stages
https://www.facebook.com/translatingforeurope
https://twitter.com/translatores
https://www.instagram.com/translatingforeurope
https://www.facebook.com/aistritheoir/

